Legenda / Legende

Complesso Idrogeologico / Complexe hydrogéologique

Permeabilita (classi AFTES) / Perméabilité (casses AFTES)

calcschists phyllitiques et calc-micaschistes (IT) MCFm, MPC, LCS, 0SS, OSSs, TCS, TCSm, TPG, ZSTc, ZSTm, ZSTs

Cod. Litotipo / Lithotype Codice / Code <1E-8 1E-8>K>1E-6 1E-6>K>1E-4 >1E-4
AMA, AMB, AMC, AMD, AME, AMF, AMG, CL, CLg, CLm, CLs, CVLa,
S Micascisti e gneiss /Micaschistes et gneiss CVLb, CVLn, CL, DGL, DGLk, DGLt, DGLz, DGP, DMS, DMSa, DMSq,
DRT, GCKm, MMS, MPK, GS, OCF, S, Si, SV, ZSTg
6b Scisti, calcescisti filladici e calcemicascisti (1T) / Schistes, CMS, CVL, CVLc, GCC, GCCk, GCCm, GCCs, GCK, GCKb, MCF, MCFb,

) Idrografia superficiale /Hydrographie de surface

Depositi quaternari detritici e alluvionali / Dépbts

guaternaires détritiques et alluviaux adl; aifl; afe; a3, ant; at, dh, de; of; e, fer; T, g

- | Depositi glaciali indifferenziati / Dépdts glaciaires

lindifférenciés ac, af4, ag, cd, cg, EG, fq, fs, ga, gf, gh, gi, gw, Gz
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Altri simboli - Autres symboles

ELEMENTI DI PROGETTO - ELEMENTS DE PROJET

—-— .y Autostrada - Autoroute

| | Areaindustriale di Salbertrand
b = == =a ZOnN€ industrielle de Salbertrand
——+—+— Ferrovie - Chemins de fer

Viabilita di cantiere - Voirie de chantier i - -
H Confini comunali - Limites communales

Ponte - Pont

Viabilita di cantiere - Voirie de chantier Area di Studio - Zone d'étude

DDDDDDDDDD Viabilita security - Voirie de sécurité
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DOCUMENTI DI RIFERIMENTO - DOCUMENTS DE REFERENCE
PRV_TS3_C3C_7106: Quadro di riferimento Ambientale - Tomo 1 - Analisi dello stato attuale delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 1 - Analyse de I'état actuel des zones objet de variante
PRV_TS3_C3C_7107: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 2 - Analisi degli impatti delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 2 - Analyse des impacts des zones objet de variante
PRV_TS3_C3C_7108: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 3 - Mitigazione impatti delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 3 - Atténuation des impacts des zones objet de variante
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Quadro d'unione / Cadre d'union e Sdm&lx
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RIN'/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Parte comune italo-francese
Sezione transfrontaliera

Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliére

| Y NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO - LIONE
k \/ PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE
(OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)
CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO

ENVIRONNEMENT / AMBIENTE
ITALIE / ITALIA

REVISION DE L'ETUDE D'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT /
REVISIONE STUDIO DI IMPATTO AMBIENTALE

CADRE DE REFERENCE SUR L'ENVIRONNEMENT / QUADRO DI RIFERIMENTO AMBIENTALE

Carte hydrogéologique - Salbertrand
Carta idrogeologica - Salbertrand

Indice Date / Data Modifications / Modifiche Etabli par / Concepito da Vérifié par / Controllato da Autorisé par / Autorizzato da
S G. RICCI
& _ Premiére diffusion D. MARCHISIO S. GARAVOGLIA L. CHANTRON
Prima emissione (GEODATA) C. OGNIBENE A. MORDASINI
Révision suite aux échanges avec TELT / G. RICCI S. GARAVOGLIA L. CHANTRON
R A Y ito condivisi ticonTELT|  D-MARCHISIO C. OGNIBENE M. PANTALEO
evisione a seguito condivisione commenti con (GEODATA) - -

Cod| P R \% C 3 C T S 3 7 1 2 5 A A P P L A
DOC Phase / Fase Sigle étude / Sigla Emetteur / Emittente Numero Indice Statut / Stato Type / Tipo
ADRESSE GED /
NORLG ae | €ae | B n | o1 | o1 | 03 | 30 | 19 ECHELLE/SCALA
1:10.000
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